
Poznámka k prozatímnímu uplatňování Prozatímní dohody o partnerství mezi Evropským 
společenstvím na jedné straně a tichomořskými státy na straně druhé ( 1 ) 

(2010/C 125/06) 

Evropská unie a Papua-Nová Guinea oznámily, že dokončily své postupy nezbytné pro prozatímní uplat­ 
ňování Prozatímní dohody o partnerství mezi Evropským společenstvím na jedné straně a tichomořskými 
státy na straně druhé v souladu s článkem 76 této dohody. V důsledku toho se dohoda mezi Evropskou unií 
a Papuou-Novou Guineou prozatímně uplatňuje ode dne 20. prosince 2009. Tímto dnem nahrazuje podle 
čl. 4 odst. 2 nařízení Rady (ES) č. 1528/2007 ( 2 ) Protokol II dohody o definici pojmu „původní produkty“ 
ustanovení uvedená v příloze II zmíněného nařízení. Stejným dnem se nahrazují podle čl. 5 odst. 5 nařízení 
Rady (ES) č. 1528/2007 postupy dočasného pozastavení stanovené v čl. 5 odst. 2 až 4 uvedeného nařízení 
postupy uvedenými v článku 17 dohody. 

Oznámení podle čl. 6 odst. 6 písm. f) protokolu II o definici pojmu „původní produkty“ a o 
metodách správní spolupráce Prozatímní dohody o partnerství mezi Evropským společenstvím 

na jedné straně a tichomořskými státy na straně druhé 

(2010/C 125/07) 

Tímto oznámením se dotčené strany informují, že Papua-Nová Guinea učinila dne 13. března 2008 
Evropské komisi oznámení v souladu s čl. 6 odst. 6 písm. b) protokolu II o definici pojmu „původní 
produkty“ a o metodách správní spolupráce Prozatímní dohody o partnerství mezi Evropským společen­
stvím na jedné straně a tichomořskými státy na straně druhé (Úř. věst. L 272, 16.10.2009).
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